ENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANJA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANTA ECUATORIANA

NOMBRE: CONAUTO COMPANIA ANONIMA AUTOMOTRIZ

NUMERO DE EXPEDIENTE: 4905-69

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: RAINER TEODOR TETTKE MULLER; PRESIDENTE
EJECUTIVO, HERBERT WERNER FREI PEREZ; VICEPRESIDENTE EJECUTIVO, Y RENE ROBERTO KONANZ,
SERRANO; GERENTE GENERAL,

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: AVISCHAR AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: CHESA PERRINI SOMVIH 46, CH-7525 S-CHANF, SUIZA.

NOMBRE: MAMEMA AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: NEUSATZWEG 48, CH-4106 THERWIL, SUTZA

NOTAL.- A este formulario se debe acompafiar una certificacién extendida por la autoridad competente del pais de origen o
Consul del Ecuador en 1a que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra lcgalmente existente en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPARIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ARQ. RICARDO VICENTE SE(LER ZEREGA
NACIONALIDAD: ECUATORIANA

NUMERQ DE IDENYIFICACION PERSONAL: 0902599661

DOMICILIO: COLINAS DE LOS CEIBOS, MZ 15, SOLAR 31 Guayaquil-Ecuador




REPUBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

No. Nounbres y Apellidos completos Estado Civil Naciouatidad -+ Domicilio .
ADA REGULA VON-TSCHARNER CHESA PERINI, SOMVIH 46,
1 DIVORGIADA SuizA CH-7525 S-CHANF, SUIZA
FLURINA HAMMER SOLTERO SUIZA MATTENHOF, CH-4535,
5 KAMMERSROHR, SUIZA
SENEDICT HAMMER SOLTERG SUIZA MATTENHOF, CH-4535,
5 KAMMERSROHR, SUIZA
CEORG HAMMER SUIZA CHESA PERINI, SOMVIH 46,
. SOLTERO CH-7525 S-CHANF, SUIZA
3
6
7
-
9
10
)
1N
i1
12
13
P. AVTSCHAR AG
__ Ib: 5E-G-60002033
y % I | ‘] T

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL. SECRETARIO
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- §i este formmulario hubiere sido ororgado en el exferior. deberd estar autenticado por Céasul ecuatoriano o apastillado
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LEGALIZAR

Yo, ¢l infraserito notario pablico det canton de Basilea-Ciudad, en Suiza,

Dr. BEAT SCHULTHEISS

Certifica por este medio la autenticidad de k firma precedente “Avtschar AG™, en S-chanf,
Suiza, que corresponde a la

Sra. Ada von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de Chur (Suiza),
residiendo en S-chanf, (Suiza)

Quien est4 autorizada a firmar individualmente a nombre de la compaitia. La firma es bien
conocida por mi, el notario.

-

Basilea, a los 26 (veintiséis) dias de noviembre de 2012 (dos mil doce)

FIRMA
% APOSTILLA FEOCEADD . J6se ANTONID PAULSON COMEZ
NOTARIO | THICESEAD TERCERD DEL CANTON GUAYAZUIL
{Convencion de Hague del 5 de actubre de 1961} 1y, conformidad con &l numefu! 5'dal Articulo
1. Pals: Suiza {Scheweiz/ Suisse} @ Ley hoiedal, refoimada mediante
Este documento oficial Supremo 2288, publicedo en of
‘I 2. esté firmado por Regisird Clicial NO §64 del 12 de #hnil do
W7, oY, que la fotoccpio precedente.

compudsta de___fojeish es exactoy por tonto
esticofrectay conforme of documante ariginat.
que se fie exhigi v gue devolvi al interesedo.

3. Ensucalidad de
4. Y certificado por el sello de —

Guoy
Leg. Prot. 2012, Nr. 323 Certificado

En Basitea {Bale) 6.1 26 de noviembre 2012/
Por ia Cancilieria de! Canton de Basilea-Ciudad
No. 8455/17156

Sallo/ sellado: 10. Firma

%, JOSE ANTONIY Pau S0Y G
METARIP Xasll 7
7

£
v
rd
£
£

/

Hanna Lavener

™~

Certifico que es fiel traduccién del d que de, que en idiomas inglés y alemén constan, segim el copocimiento que
tengo de fos idiomas inglés y alemdn. Es todo cuanto puedo decir it horor'a {2 verdad, Guayaquil, diciembre 04 de 2012~ Christoph
Stocker. C.1 N° 1002441838

ABOGADC JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
NOTARIO TRIGESIMO TERCRRO DEL CANTON
GUAYAQUIL

DQYFE, que la firma v rabrica 6o gnisceds en

316 documentd corres 3ot 2 “M
[

ﬁaa?m@ ........ Sack L

quien efea 3 f -9, - A )

f ] ; sy o
r3CONOCIY Comd o Suiliconu.se con o

da
AB. JOSK ANTONIO Pa
NOTASIY wyyny




Di&cia de Traduccion,-
REGISTRO MERCANTIL DE GRAUBUNDEN

Numero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacion Traspaso
CH-350.3.010.898-7 Saciedad Angnima 01.07.2010 De: 1

al
M Registros Actuales

Ei |L6|Firma Ref Ciudad
1 Avtschar AG 1 [S-chanf
Ei |L& |Capital Social {CHF) Pago (CHF}  {Detalle de las actiones Ei |L6 (Direccion de fa sociedad
2 300%000.00 300000.00]300 vinculadas Acciones Nominativas de CHF 1 ¢/o Ada von Tscharner i
1'000.00 Via maistra, 7525 S-chanf
Ei L [PS- Capltal (CHF) Pago (CHF)  |Cerlificados de Participacion
2 35000.00 3500000135 Certificados Nominativos de
participacion vinculados de CHF 1'000.00

Ei |LO |OBJETO Ei [Lo |Direccion de Correo
1 E! objeto de la sociedad es la paricipacion en empresas nacionaies y extranjeras

Ei |L5 |Nota Ref {Fecha de los actos
1 Las comunicaciones a los accionistas se hard mediants publicacion en el SHAB o, si se conocieren los nombres| 1 [30.06.2010

y direcciones de todos los accionistas, por carta certificada.
2 El traspaso de las acciones nominativas y de los certificados de participacion nominativas esta restringido segin| 2 |17.11.2010
el estatuto.

Ei [L5 [Antecedentes Ref | Organo de Publicacion

2 Aportacion/Toma e posesion: mediante contrato del 17.11.2010 con lista de inventario, la sociedad| 1 Registro Oficial Mercantil Suizo
recibe por ocasion del pago del aumento de capital, 1a emisidn de certificados de parficipacion,
participaciones en sociedad y fideicomisos en Ecuador, Nassau y Panam4, por lo que se emitio 200
|acciones nominativas de CHF 1000.00 y 35 certificaciones de paricipacidn nominatives, y 100 accioned|
neminativas de CHF 1000.00 que hasta ahora solamente estaban pagadas CHF 50.000.00 y que ahora
estan pagadas fotalmente. El saldo de CHF 2'821.421.50 ha sido acreditado como acreencia,

Ei |L5 [Sucursal (es) Ei (L6 {Sucursal (es)

ZeilRef | TR-Nr |[TR-Fecha SHAB |SHAB-Fecha | Pag/Id | Zei | Ref | TR-Nr |TR-Fecha SHAB |SHAB-fecha Pag/Id
GR| 1 3047 01.67.2010 129 07.07.2010) 14/5715074

GR| 2 5006] 23.11.2010 232 29.11.2010{ 8/5915360

£i |Ae|Ld {Personas Funcién Firma:
1 Von Tschamer, Ada, ven Chur, in S-chanf Miembro Individual
2 Inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basilea ¢ Auditor
0 Py
hur,16.11.2012 CP =
- o 1

Registro . Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es valido sin la erticacion grisinajdt e
24? rcbam'l gel Extracto certificado Contiene todos los registros actualmente vigentes de la sociedad. Por pedidd ejbies:

gnton del Registrador puede producir un extracto que contenga todes (os registros, los anulados y 108 Vigentes. 7

icENue es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman constan, segin el conocipi
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FEOGADD JOST ANTDMID PAULSON CGON
PTSIEEI WO TERCERD TEL CANTOR GURTAGUR
De conformided con el numerdl ;Sjgf Articole
W oo bz Ley Notarial, reformada mediante
a Supremo 2386, publicado en &l

DILIGENCIA DE TRADUCCION Feuicira Clicid @ 564 def 12 de Abril d#
15,5 LOY TE ue la ftocopia precedentdy

compuesia da foiolsl es pxoziay por ’mln‘};
et ciy canftms ol docutento orig
APOSTILLA que se ma uxhilbid yque davalyl gl inferesadie

(Convenci6n de |a Hague del 5 octubre de 1961} QAQB& Zmz dé
1. Pais: Suiza, Canton de Grisons ; oy _ /
Este documento pablico / -~
Ha sido firmado por___THOMAS SCHMID QIO pall £ ORI
3. Actuando en calidad de_REGISTRADOR )
—_ Registro
Lieva la estampilla/sello de Mercanii del /
Cantén j
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON BASEL-CAMPQ Basiiea-

Campo.
Certificado

En Chur 6. El__16.11.2012

Por la Cancelleria del Cantén Grisons
Bajo el Nr. _14310

Sello/seflado 10. Firma

© o N o

LA CANCILLERfA DEL

CANTON DE GRISONS H, NOLD

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y
alemén consta, segiin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo en
cuanto puedo decir en hgwor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012,

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ

NOTARIO TRIGESIMO TERGERO LEL CANTON
GUATAGUIL

hristoph Stocker
C.IN° 1002441838

quien enéa'a 1 - L el T rmiy o
- isadficdnucae donla

rECONOCHY CO.NJ




LEGALIZAR

Yo, el infrascrito notario piblico del cantdn de Basiiea-Ciudadﬂ, en Suiza,
Dr. BEAT SCHULTHEISS

Centifica por este medio la autenticidad de la firma precedente “Avischar AG”, en S-chanf,
Suiza, que cortespende a la o

Sra. Ada von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de Chur (Suiza),
residiendo en S-chanf, (Suiza) a

Quien est4 autorizada a firmar individualmente a nombre de la compafiia. La firma es bien
conocida por mi, el notario.

-

Basilea, a los 26 (veintiséis) dias de noviembre de 2012 (dos mil doce)

FIRMA

)
% APOSTILLA

g {Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)

1. Palis: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
‘! 2. estd firmado por

3. Ensu calidad de
4. Y certificado por el sello de

Leg. Prot. 2012, Nr. 322 Certificado

En Basilea (Bale) 6. El 26 de noviembre 2012
Por la Cancilleria del Canton de Basilea-Ciudad

No. 8454/17155

Sello/ sellado: 10. Firma

Hanna Lauener

v

. N
Certifico que es fie] traduccion del d que de, que en idiomas inglés y aleman constan, segin el conocimiento que
tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012.- Christoph
Stocker. C.1 N° 1002441838

#B0GADO JOSE ANTON O PAULSON GOMEZ
NOTARIC TAIGESIMO TERCEAD LEL CANTON
GUAYAQUIL

DOY FE, qua Ia firma v rirlzs g5 gateseds en
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Ada Régula von Tscharner, en representacion de AVTSCHAR A.G., de nacionalidad suiza,
identificada con el registro comercial numero CH-350.3.010.898-7, compafifa organizada v«
existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo ’ai Arq. Ricardo
Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0902599661, para que
actie a nombre de AVTISCHAR A.G. como su representante local en la Reptiblica:de! Ecuador hasta
que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representacién de AVTSCHAR A.G. pueda
contestar demandas y cumplir {as obligaciones respectivas, conforme lo establece e! articulo 6,
reformado, de la Ley de Compaiias del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a AVTSCHAR A_G., mediante comunicacidn escrita.

AVTSCHAR AG

ADA REGULA VON TSCHARNER

ABOGADO JOSE ANTONIO PALLSON GOMEL
WOTARID TRIGESIMO TERCERG DEL CANTON CuaYRQUIL

Ds conformidad con ef numaral & sl 7 rticulo
18 do la Ley Notarial, reformida v dicnte
Decreto Supremo 2386, pub co ol

Fegistro Clicial N9 564 del 12 ¢» 7L i ds
1978, DOY I, gue la lotccopio p oo Jznie,

compuesta de /| fojals) es exoctoy por tento
esth correcty dgnfarms of docuimanto ¢ ringl

¥ quia deolivl al intarosado.
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